Viidakkotarinoita






ORP‘CW QU'ROG

W A4

Viidakkotarinoita

Suomentanut Antti Immonen

ALLI GAATTORI | HEULSI NK.I



www.alligaattorikustannus.fi

Alkuteos Cuentos de la selva (1918)

Suomentanut Antti Immonen

Etukannen kuva ja sisisivujen kuvitus: Antti Immonen

Kirjapaino: Tallinna Raamatutriikikoda

ISBN 978-952-7011-02-7

Alligaattori Kustannus

Helsinki 2014



Jattildiskilpikonna 7

Flamingojen sukat 15

Alaston papukaija 23
Kaimaanien sota 33
Sokea peura 47
Nenikarhunpoikaset 57
Taistelu joella 68

Laiska mehiliinen 83







Jdttildiskilpikonna

Olipa kerran mies, joka asusti Buenos Airesissa. Hin oli san-
gen tyytyviinen osaansa, silld hin oli terve ja tyokykyinen. Erda-
na paivina mies kuitenkin sairastui ja sai lddkirilti neuvon, ettd
ainoastaan oleilu maaseudulla tervehdyttiisi hinet. Mies ei ha-
lunnut ldhted, koska hinelld oli nuorempia veljid elitettivaniin.
hinen ystivinsi, eliintarhan johtaja, totesi hinelle:

”Sind olet ystdvini, hyvi ja ahkera mies. Siksi haluankin,
ettd lahdet joksikin aikaa lomalle viidakkoon: sielld liikut pal-
jon raittiissa ilmassa ja tervehdyt. Voit litkuskella sielld pyssyn
kanssa, pyydystdd viidakon eldimid ja lihettii nahat minul-
le. Toimitan niistd sinulle maksun, jotta veljesi saavat ruokaa

pOytdin.”
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Mies kiitti ja noudatti ohjetta. Hin ldhti kauas, kauas metsiin
Misionesin alueen taakse. Ilmasto oli sielli hyvin lammin, mika
sal hinet voimaan paremmin.

Mies eleli yksindin metsissa ja hankki ruokansa itse. Hin eli
lihelld lintuja ja metsin eldimii, joita metsisti pyssylldin, ja lisik-
s1 hin s61 hedelmii. Hin nukkui puiden alla. Kehnolla ilmalla
mies rakensi viidessd minuutissa palmunlehdistd majan, jossa hin
sitten istuskeli ja sauhutteli piippuaan varsin tyytyviiseni oloon-

sa kuunnellen tuulen ulvontaa ja sateen rummutusta.




Hin oli valmistanut eldinten nahasta itselleen viitan. Hin oli
myos pyydystinyt monia myrkkykairmeitd, joita kuljetti muka-
naan suuressa pullokurpitsassa — viidakossa kun kasvoi bensiini-
kanisterin kokoisia pullokurpitsoja.

Mies oli saanut ithoonsa tervettd virid, hin oli voimistunut ja
hinen ruokahalunsakin oli parantunut. Hin oli nyt hyvin nilkii-
nen, silli hin ei ollut saanut saalista kahteen piiviin. Silloin hin
dkkidsi erddn suuren jirven rannalla valtavan jaguaarin, joka oli

juuri aikeissa ahmaista jattildiskilpikonnan. Jaguaari oli kellistinyt

hin nylki elikon. Jaguaarin nahka oli niin suuri, ettd siitd olisi
saanut huoneen kokoisen maton.

“Taidanpa sy6dd tuon kilpikonnan”, totesi mies itsekseen.
”Sen liha on herkullista.”

Mutta kun hin lihestyi kilpikonnaa, hin niki, ettd se oli pa-
parilla kolmella lihanriekaleella.

Nilastdan huolimatta mies tunsi myotituntoa kilpikonna-
raukkaa kohtaan, ja kdyden avulla hin hilasi sen mukanaan
majaansa. Hin sitoi kilpikonnan haavat suikaleilla, joita repi
ainoasta paidastaan, koska hinelld ei ollut muita sidetarpei-

ta. Hin oli joutunut raahaamaan kilpikonnan perissidn pitkin
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maata, silli se oli suunnaton — tuolin korkuinen ja ihmisen
painoinen.

Kilpikonna sai makailla nurkassa itsekseen. Kului piivii, eika
se litkahtanutkaan.

Mies hoivasi sitd joka paivi ja silitteli sen selkda.

Lopulta kilpikonna virkosi. Mutta nyt vuorostaan mies tuli
sairaaksi. Hinelle nousi korkea kuume ja koko hinen kehoaan
sarki.

Kohta hidn ei endi jaksanut nousta vuoteeltaan. Koko ajan
kuume yltyi ja jano poltteli hinen kurkkuaan. Mies ymmirsi
sairastuneensa vakavasti, ja koska hin luuli olevansa yksin, hin
puheli kuumehoureissaan daneen.

”Taidan kuolla”, hin sanoi. ”Olen aivan yksin, en pdise enid
jalkeille, eikd kukaan osaa tuoda minulle edes juomavetti. Kuo-
len nilkdin ja janoon.”

Kuume yltyi yhi kovemmaksi, ja mies menetti tajuntansa.

Kilpikonna oli kuitenkin kuullut kaiken ja ymmartinyt met-
sdstdjan sanat. Se ajatteli:

Mies ei syonyt minua vaikka oli ndlissddn, vaan auttoi minua. Au-
tanpa mind puolestani nyt hdantd.

Se kiiruhti jirven rantaan ja etsi kdsiinsi pienen kilpikonnan-
kilven, jonka pesi puhtaaksi hiekalla ja tuhkalla. Sitten se tiytti
timan astiansa piripintaan vedelld ja vei miehelle, joka makasi

kilpikonna kerisi mehukkaita juuria ja tuoreita villivihanneksia
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ja vei nekin miehelle. Tami s61 ne tajuamatta ruoan alkuperii,
silld hidn virui kuumehorteessa eikd tunnistanut kilpikonnaa.

Joka aamu kilpikonna lihti viidakkoon ja etsi miehelle me-
hukkaita juuria. Se harmitteli, ettei kyennyt kiipeimiin puihin
ja poimimaan hinelle hedelmii.

Paivit kuluivat ja metsdstdja s01 ruoan tietimattd, kuka sen
katseli ympdrilleen ja totest, ettei paikalla ollut hinen lisikseen
thmisid, vain tuo kilpikonna, joka oli eliin. Kerran hin lausui
kovalla danella:
kuolen tihin paikkaan.Vain Buenos Airesissa voisin tervehtyi.
Sinne en kuitenkaan piidse mitenkdin. Kuolen tinne.”

Kun mies oli sen sanonut, kuume iski taas entistakin rajum-
pana. Hinen tajuntansa himirtyi taas.

Kilpikonna, joka oli jilleen kuullut hinen sanansa, ajatteli: Jos
mies jdd tanne metsddn, hin kuolee, silld tddlld ei ole ladkkeitd. Minun
on vietdvd hanet Buenos Airesiin.

Heti kun kilpikonna oli niin ajatellut, se kerdsi muutamia
joustavia ja vahvoja liaaneja, jotka ovat kuin koysid. Varovaisesti
se siirsi miehen selkdidnsi ja koytti hanet kiinni liaaneilla, jottel
hin putoaisi. Muutaman yrityksen jilkeen kilpikonna onnistui
kiinnittimain pyssyn, nahan ja kdirmeitd tiynna olevan pullo-

matkaan.
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Kilpikonna vaelsi vaeltamistaan taakka seldssdan. Se kulki yotd
pdivad metsien ja niittyjen halki, ui satojen metrien levyisten jo-
kien poikki ja ylitti soita, jothin melkein vajosi taakkoineen, raa-
haten koko ajan seldssdin henkitoreissaan viruvaa miestd. Kah-
deksan tai kymmenen tunnin taivalluksen jilkeen se pysahtyi le-
paamain, irrotti kantamuksensa ja asetti miehen hyvin varovasti
lepdamiin paikkaan, jossa ruoho oli oikein kuivaa.

Mutta ensin kilpikonna nouti sairaalle mehevii juuria ja vet-
td. Se s61 my®0s itse, vaikka olikin visynyt. Mieluiten se olisi vain
nukkunut.

Toisinaan sen oli kuljettava auringossa. Koska oli kesi, alkoi
jo muutenkin kuumeinen metsistdji hourailla ja oli kuolemai-
sillaan janoon. Mies pyysi vihin vilid ”Vettd! Vetti!”, ja silloin
kilpikonna antoi hinelle juotavaa.

Niin se vaelsi pdivid ja vitkkoja. He lihestyivit Buenos Aire-
sia, mutta piiva paivalti kilpikonna kavi yhi heikommaksi. Vaik-
ka sen voimat olivat nyt melkein lopussa, se ei valittanut. Joskus

se ojentautui lopen uupuneena pitkikseen, jolloin mies tuli puo-

Mies luuli koko ajan makaavansa palmunlehtimajassaan, silld
hin ei kidsittinyt, mitd hinen ympirillian tapahtui. Silloin kilpi-
konna nousi jilleen jaloilleen ja lihti jatkamaan matkaa.

Erdini iltana kilpikonnaraukka ei kuitenkaan jaksanut enii.
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Se oli kiyttinyt viimeisetkin voimanrippeensa eiki pystynyt ot-
tamaan endi askeltakaan. Aikaa sdistidkseen se ei ollut malttanut
syoda vitkkoon. Sen voimat olivat ehtyneet.

Pimein tultua kilpikonna niki valoa kaukana taivaanrannassa.
Valonkajo valaisi taivaan, eiki kilpikonna ymmartinyt, miti valo
oli. Kilpikonnan voimat loppuivat. Se sulki silminsa kuollakseen
pelastamaan miesti, joka oli ollut sille niin hyva.

Yllittaen kilpikonna olikin tullut aivan Buenos Airesin edus-
talle, mutta se ei tiennyt sitd. Valo taivaalla oli kaupungin kajoa
— kun kilpikonna oli jo melkein antanut periksi, se olikin paissyt
sankarillisen vaelluksensa paitepisteeseen.

Erds kaupunkilaisrotta (saattoi hyvinkin olla eris pikku rot-
ta nimeltd Pérez), sattui yhyttimain molemmat kuolemaisillaan
olevat matkalaiset.

“Millainen kilpikonna!” puuskahti rotta. ”En ole ikind nih-
nyt noin suurta kilpikonnaa. Ja miti sina oikein raahaat seldssisi?
Onko se puupolkky?”

”Ei”, vastasi kilpikonna murheellisena. ”Se on thminen.”

”Mihin olet menossa tuon ihmisesi kanssa?” thmetteli rotta
uteliaana.

“Buenos Airesiin”, vastasi apea kilpikonna niin voipuneella
danelld, ettd sitd tuskin kuuli. "Mutta en paise koskaan perille,
vaan kuolemme tinne...”

”Aih, senkin polkkypii!” nauroi pikku rotta. ’Sini olet hop-
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soin kilpikonna, jonka olen koskaan tavannut! Olet jo perilli!
Tuo kajastushan tulee Buenos Airesin valoista.”

Rotan sanat antoivat kilpikonnalle uutta puhtia, silld se tajusi,
ettd metsastdja ehtisi vield pelastua. Niinpa se lahti taas matkaan.

Oli vasta varhainen aamu, kun eldintarhan johtaja huomasi
kuraisen ja hyvin raithnaisen kilpikonnan, jolla oli seldssdin kuo-
lemansairas mies. Mies oli kdytetty lujasti kiinni liaaneilla, jottei
hin putoaisi. Johtaja tunnisti ystivinsi ja haki omakitisesti 13-
kettd, jolla metsistdja paranisi tuota pikaa.
ta kilpikonna, ja ettd se oli kantanut hinti seldssian yli kolmesa-
taa peninkulmaa saadakseen hinet hoidettavaksi, hin ei halunnut
erota siitd. Koska metsistdjilld e1 kuitenkaan ollut kilpikonnalle
tilaa talossaan, joka oli varsin pieni, eliintarhan johtaja lupasi pi-
tad kilpikonnan eldintarhassa ja huolehtia siitd kuin omasta lap-
sestaan.

Niin tapahtui. Kilpikonnan voi nahda tepastelevan eldin-
tarhassa iloisena ja mielissddn saamastaan huomiosta. Juuri tuon
suuren kilpikonnan voimme nihdi piivittiin syomissi apinaha-
kin ymparistossa.

matta kilpikonnaa hellisti selkdan.
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Flamingojen sukat

Rakensiuatpa kddrmeet kerran suuren pesin. Ne kutsuivat
tupaantuliaisjuhliin tavallisia sammakoita ja rupisammakoita, fla-
mingoja, kaimaaneja ja kaloja. Kaloilla ei ollut jalkoja, joten niil-
ti el tanssiminen sujunut. Mutta kdirmeiden pesd sijaitsi joen
rannassa, joten kalat lekottelivat hiekassa rantatdyridn lihelld ja
laiskyttivit suosionosoituksia pyrstoillaan.

Vaikuttaakseen oikein tyylikkdiltd kaimaanit olivat pu-
keutuneet banaanikaulanauhoihin ja p0ssyttelivit Paraguaysta
tuotettuja hienoja sikareita. Rupisammakot olivat koristelleet
kalansuomuilla koko vartalonsa ja heilauttelivat kulkiessaan ta-
kapuoltaan ikdin kuin olisivat uineet. Aina niiden tepastellessa
ohi joenrantaa vakavan nikoisind kalat irvailivat niille kovaan

aaneen.
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